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39. JAHRESVERSAMMLUNG DER EISENBAHNER-ESPERANTISTEN 

VOM 6. BIS 8. OKTOBER 1995 IN ZWICKAU/SACHSEN 

Der Wecker vertrieb erbarmungs- 
los den Schlaf aus den Augen. 
Zeit zum Aufstehen, um rechtzeitig 
zur Jahresversammlung zu kommen, 
die zum ersten Male in einem neuen 
Bundesland, in Sachsen in der Ge- 
burtsstadt Robert Schumanns, in 
Zwickau stattfand - und wo auch 
der Traum vieler DDR-Biirger pro- 
duziert wurde, der "Trabi" nimlich. 
Alle Veranstaltungen des Treffens 
geschahen unter einem Dach, in 
einer von der Treuhand zum Hotel 
"abgewickelten" ehemaligen "Kader- 
schmiede" fiir junge DDR-Biŭrger. 
Alles war hervorragend organisiert 
von der charmanten, niemals aufge- 
regten Bezirksbeauftragten fiir den 
Bezirk Dresden, Claudia Trochold. 
Noch vor Beginn der Tagung hielt 
der Vorsitzende, J. GieBner, einigen 
Telefoninterviews und den bohren- 
den Fragen mehĥrerer Journalisten 
in einer Pressekonferenz stand. 
Wahrend der ganzen Tagung wurde 
immer und tiiberall diskutiert und 
gefachsimpelt, ob beim Essen oder 
beim Spaziergang. Hauptthema: 
"Esperanto und YEisenbahn", vor 
allem die Situation infolge der 
Bahn-Privatisierung. Der Schwer- 
punkt dieser Diskussionen lag 
naturlich in den Sitzungen des 
Vorstandes und der Beauftragten. 
Hier waren als Giste des BSW 
dabei Dietmar Petzold vom Haupt- 
vorstand in Berlin und Solveig 
Kahn vom Bezirksvorstand Dresden. 
D. Petzold gab bei dieser Gelegen- 
heit einen aufschluBreichen Bericht 
von der limwandlung des BSW in 
eine Stiftung. 
Am ersten Abend beim "gemiitli- 
chen Beisammensein" zeigten die 
Grtlichen BSW-Filmklubs Lichtbil- 
der iiber die Geschichte der Stadt 
Zwickau und einen Film von der 
125-Jahrfeier der Strecke Zwickau 
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- Werdau - Crimmitschau. 
Der Beauftragte des Deutschen 
Esperanto-Bundes fiir Tourismus, 
C. Borremans, hatte eine ein- 
drucksvolle Ausstellung von Pro- 
spekten und anderen Dokumenten 
aus der Welt der Eisenbahn aus 11 
Lindern, darunter ein Dutzend aus 
Deutschland, aufgebaut. Wegen 
Krankheit in der Familie konnte der 
Biicherstand von Andreas Pachter 
leider erst am Sonnabend eingerich- 
tet werden. 
Auf diesem Jahrestreffen zeigte 
sich Erfreuliches neben weniger 
Frfreulichem. Die Harmonie zwi- 
schen den Esperantisten aus den 
neuen und alten Bundeslindern 
kOnnte nicht besser sein. GroBe 
Sorgen jedoch macht der fehlende 
Nachwuchs. Hieriiber klagen auch 
viele andere Organisationen, was 
kein Trost sein kann. Man muB 
sich fragen, was ist mit den jungen 
Fisenbahnerinnen und Eisenbahnern 
los? Sind ihre dienstlichen Belastun- 
gen und Unsicherheiten so groB, 
daB fiir etwas anderes weder Zeit 
noch Lust iibrig bleibt? Oder liegt 
es vielleicht auch an uns selbst, 
weil wir das Esperanto nicht ver- 
lockend genug "verkaufen"? Das 
sind Fragen, die beantwortet werden 
miissen. Sie sind fiir GEFA lebens- 
wichtig. 
Doch wieder zur Jahresversamm- 
lung. Das touristische Rahmen- 
programm am Sonnabend bot ei- 
nen Leckerbissen besonders fir 
Eisenbahner, nimlich den Ausflug 
am Nachmittag zur beriihmten und 
einmaligen GŭOltzschtalbriicke, die 
aus 26 Millionen Ziegeln errichtet 
wurde und somit die groBte "Ziegel- 
mauerwerkbriicke" der Welt ist. 
Fertiggestellt im Jahre 1851, stellt 
sie ihren Mann bis jetzt, obwohl 
das Gewicht der Lokomotiven von



damals 14 t auf 150 t gestiegen ist 
(s. FE 2/95). Die Riickfahrt flihrte 
ins Mittelalter zur prichtig erhalte- 
nen Burg SchoOnfels. Dort gab es 
ein reichhaltiges Museum zu besich- 
tigen. Und in der Burgkapelle war 
ein selten zu erlebendes Konzert 
auf der aus dem Jahre 1730 stam- 
menden, ausschlieBlich mit Holz- 
pfeifen ausgestatteten Orgel zu 
hOren. 
Zum Festabend am Sonnabend be- 
griiBte der Beauftragte des BSW- 
Hauptvorstandes, Joachim GieBner, 
die Anwesenden, u.a. Solveig Kahn 
und Gabriele Braehmer vom Bezirks- 
vorstand Dresden, die Frauenbe- 
auftragte Dresden, Vertreter der 
Ortl. Betreuungsstelle und der 
BSW-Ortsvorstinde, den Bezirks- 
beauftragten fiir Film/Foto sowie 
Vertreter von Bahndienststellen, 
Betriebsriten und der GdED. 
Solveig Kahn iiberraschte mit ei- 
ner in fehlerfreiem Esperanto 
vorgetragenen BegruBung. 
Auslindische Vertreter griiBten 
aus Belgien, Polen, Ruminien, und 
der Slowakei. Der Vertreter Dine- 
marks, H. Hauge, iiberbrachte 
auch die GriiBe des IFEF-Vor- 
stands. Weitere schriftliche GriiBe 
lagen vor aus Holland und Tsche- 
Chien. Flr einen hervorragenden 
musikalischen GenuB sorgte ein 
Trio junger Damen der Zwickauer 

Musikschule. Zum anschlieBenden 
Tanz spielte das Vogtlandsextet 
Macedo auf. 
Die erste Huilfte der Matinee am 
Sonntag stand im Zeichen von Eisen- 
bahnbriicken. Es hielten Kurzrefe- 
rate in Esperanto Gerhard Zeidler 
tiber die alte und neue "Hetzdorfer" 
Fisenbahnbriicke, Horst Theurich 
iiber "Firth of Forth Railbridge" in 
Schottland, Joachim GieBner iiber 
Bricken der "Rhitischen Bahn" 
(Schweiz) und Rolf Terjung iiber 
die "Miungstener Briicke". Diese 
kurzen Lichtbildvortrige sind eine 
fachliche Bereicherung der Jahres- 
versammlung. 
lm zweiten Teil der Matinee bot 
die polnische Schauspielerin Jad- 
wiga Gibczynska den bewegenden 
Theatermonolog "Bosnia Ruleto", 
ein hochst aktuelles Stiick iiber 
die Belagerung der Stadt Sarajevo. 
Es ist entstanden aus Aufzeich- 
nungen eines Journalisten von 
"”Oslobodjenje" (Freiheit). 
Mit Abschiedsworten des Vorsit- 
zenden ging die Jahresversamm- 
lung zu Ende. Viele Teilnehmer 
aus dem Westen h6rten hier zum 
ersten Mal den «unverfilschten 
sichsischen  Zungenschlag und 
lermten  freundliche Menschen 
kennen, die immer zu einem klei- 
nen Schwitzchen aufgelegt waren. 

Terjung/Jogi 
  

NOVA ADRESO DE LA 
GEFA-SEKRETARIO 

Hans Jtirgen Riehn, Karlsbader 
Str. 89, 08355 Rittersgriin. Telefo- 
no ankoraŭ ne fiksita. 

GERMANAJ UEA-DELEGITOJ KAJ 
FAKDELEGITOJ ATENTU! 

Vi ĉiuj ricevis de UEA novan re- 
gularon pri delegiteco kaj deman- 
dilon. Bv. atente legi ĉion kaj 
nepre resendu la demandilon al la 
germana ĉefdelegito Hirsch ĝis 15. 

11. 1995. Se vi ne tiel agos, vi ekde 
1996 aŭtomate perdos vian delegi- 
tecon. 

ADRESARO DE FUNKCIULOJ 
Ĉiuj kunlaborantoj de GEFA estas 
etataj, ĝis fino de la jaro informi 
a redaktoron de Fervoja Esperan- 

tisto, ĉu la adresoj publikigitaj en 
FE 1/95 ankoraŭ validas. Se ne, 
nepre sciigu la nun validan adre- 
son kaj la perpoŝtan kaj tiun per 
EDS, same la telefon-numerojn kaj 
eventuale fakson.



Jahrraporto 1995 

pri la periodo de la 38a ĝis 39a jarkunvenoj (Liibeck - Zwickau) 
  

ENKONDUKO 
La internaj ŝanĝoj en la "Bahn AG" 
kaj sekve en la vivo de la fervoji- 
soj kiujn ni aludis kaj priskribis 
en la enkondukaj vortoj de la pasin- 
ta jarraporto, seninterrompe, eĉ pli 
intensive daŭris, tiel ke la humoro 
de la fervojistoj neniel pliboniĝis. 
La stato de la sociala Organizo, 
precipe ties sapro], raloj kaj devoj 
ankoraŭ ne estas finfiksitaj. Ni nur 
povas esperi, ke tiaj taskoj, kiaj rila- 
tas al la kultura agado, do ankaŭ al 
nia libertempa asocio, ne tro rigore 
estos limigataj. 

Niaj mortintoj 
Jen ni publikigas la nomojn de la 
membroj, pri kies morto ni estis 
informitaj: 
Woller, Elise, 6. 11. 94 
Piltz, Theo J. 16, 11. 94 
Weirauch, Helmut, (81) 17. 2. 95 
Dietrich, Alfred, (68) 2.4. 95 
Kirschstein, Willi (85) 3. 5.95 
lli trovu eternan pacon. 

Rondaj naskiĝtagoj 
al kiuj GEFA gratulis: 
Egon Kiefer (65) 
Fritz Lautenbach (70) 

einz Schindler (75) 
iuj tri amikoj dum longa tempo 

konstrue kunlaboris en GEFA, tiel 
kontribuante al la funkciado kaj 
vivo de la asocio. Ili meritas sin- 
ceran dankon. 

1. ORGANIZAJ AFEROJ 
11 Membrostato 
La pasintjare anoncita laŭŝajna 
kresko de la membronombro be- 
daŭrinde perdiĝis kaj rigore regresis 
al 327 membroj anoncitaj al BSW. 
Tio i. a. enhavas la konsekvencon, 
ke niaj membrokotizoj, pagitaj al 
IFEF, falis sub 400 kaj ni nur anko- 
LJ 

raŭ estas reprezentataj per du komi- 
tatanoj en la IFEF-komitato. 

1.2 Kurso 
Ankaŭ rilate al propraj kursoj ni 
ne povas anonci ion novan. Ni 
partoprenis en du kursoj de aliaj 
organizoj. Kiel jam de jaroj Fritz 
Lautenbach plej fidinde gvidas la 
telekurson, kvankam foje la kun- 
laboro de la kursanoj estas ne tro 
entuziasmiga. Dum la jaroj estis 
menditaj 382 ekz. de baza kurso I 
kaj 82 de progresiga kurso II. 254 
de la kursanoj ĝis fino averaĝe 
partoprenas. 

„3 Funkciuloj 
i-jare neniuj ŝanĝoj. Tiu "kon- 

stanteco" tamen signifas, ke neniu 
deklaras sin preta, transpreni gvi- 
dajn taskojn. Kvankam tio estas 
ĝenerale konstatebla fakto, ĝi ne 
povas esti konsolo, sed nepre estu 
sprono kontraŭagi. 

2. KUNLABORO KUN IFEF 
2.1 47a IFK Pecs 
Aliĝis 24 germanoj. Kiel kutimo en 
Hungario, la kongreso estis bone 
organizita kaj ĉiam regis la konata 
hungara ĝentileco. La unuan fojon , 
okazis, ke la nombro de partopre- “ 
nantoj el orientaj landoj superis : 
tiun el okcidentaj landoj, bedaŭ- “ 
rinda signo por la malfavora 
membrostrukturo en la okcidentaj 
landoj. 

2.2 Terminaro 
Kiel jam raportite en FE 2/95, 
aperis la plej nova eldonaĵo de la 
nun dek-unulingva UIC-terminaro. 
En ĝi troviĝas la lingvo Esperanto 
samrajta apud la aliaj dek lingvoj 
same kiel IFEF kiel reprezentanto 
de Esperanto rolas samrajte apud 
la aliaj fervojoj.



Por realigi tiun terminaron UIC 
kreis novan projekton kun momo 
"RailLex". Pri ĝi ni ankoraŭ aparte 
raportos. GEFA grave kontribuis 
al tiu rezulto flanke de jenaj per- 
sonoj: 

- Gernot Ritterspach, kiu ĉefe li- 
veris la lingvan bazon, 

- Dieter Hartig, kiu helpe de la 
Terminara Kuriero kaj de sia 
komputilo entute ebligis la 
praktikajn rezultojn, 

- d-ro Heinz Hoffmann, kiu esen- 
ce kunlaboras kiel sekretario de 
la Faka Komisiono de IFEF, 

- Franz Kruse, kiu transprenis 
ravajn reviziajn taskojn kiel fa- 

Kulo pri elektroniko, 
- Horst Theurich kiel germana 

kunlaboranto en la Faka Komi- 
siono, 
Joachim GieBner, kiu transprenis 
certajn lingvajn taskojn kaj ad- 
ministras la organizajn interri- 
latojn inter la RailLex-projekto 
kaj IFEF. 

Pri mendeblecoj kaj prezoj ni in- 
formos aliloke. 

3. ARANĜOJ, KONTAKTOJ 

La 38a jarkunveno okazis de la 7a 
ĝis 9a de oktobro 1994 en Liibeck. 
Partoprenis 96 personoj kaj 11 gastoj 
el5 ok, landoj (komp. raporton 
en FE 4/94). 
Kiel kutime GEFA-membroj estis 
en aliaj naciaj kaj internaciaj aran- 
ĝoj, ekz. en GEA-kongreso, dana 
kunveno kaj UK Tampere. La pre- 
zidanto partoprenis i. a. en du 
RailLex-kunvenoj, en parto de 
IFEF-estrarkunveno, en UK-Tam- 
pere kaj en la kroata, rumana kaj 
pola jarkunvenoj. En Rumanio li 
reprezentis ankaŭ FISAIC. 
En UK Tampere GEFA-prezidanto 
Giessner laŭ propono de la UEA- 
estraro estis momumita Honora 
Membro de UEA. 

4 INFORMADO, VARBADO 

41 Fervoja Esperantisto 
Ĝi aperis laŭplane kvarfoje kun 
entute 32 paĝoj kaj 4 bildoj. La 
nova produktmaniero pere de 
komputilo ebligis konsiderindan 
malpliigon de la kostoj. Tio estis 
nepre necesa, ĉar la rimedoj de 
BSW ŝrumpis pro la konataj even- 
toj. 

4.2 Komunikiloj 

Ni povis konstati 49 artikolojn en 
ĉiuspecaj tagaj ĵurnaloj kaj ankaŭ 
en fakaj revuoj. 

4.3 Informiloj, ekspozicioj 
Kiel kutime centoj da diversaj in- 
formiloj estis distribuitaj. Dieter 
Hartig kreis 6 okpaĝajn informi- 
lojn kaj varbilojn en moderna sti- 
lo, inter ili ankaŭ helpan instigilon 
por niaj propraj membroj, por 
konsili al ili kiamaniere trakti var- 
botajn personojn. 
Du ekspozicioj kun 1200 vizitantoj 
en Riisselsheim kaj Stuttgart estis 
anoncitaj. 

4.4 Agadplano 
Horst Jasmann pasintjare starigis 
provizoran agadplanon, kiu inter- 
tempe trovis sian definitivan for- 
mon. i estis traktita kun la 
distriktkomisiitoj por doni al ili 
helpajn direktivojn kune kun la 
varbiloj menciitaj en 4.3. Ankaŭ 
estis kreitaj unuecaj aliĝiloj al 
GEFA. 

5. EMERITULOJ 
La ĉi-jara renkontiĝo okazis la 8an 
de aprilo en Wturzburg sub gvidado 
de Rolf Terjung. Partoprenis 27 
personoj. Kontribuis per prelegetoj 
E. Kiefer kaj J. Giessner. Kiel ĉjam 
la tempo pasis tro rapide. Ĉiuj 
kontente veturis hejmen (rap. en 
FE 2/95). 

Ta]



6. TERMINARA AGADO vidu sub 2.2 

7. PERSPEKTIVO 
La danĝero por GEFA daŭre kres- 
kas. Ni ne imitu la faman birdon, 
kiu kutime metas kapon en sa- 
blon. Ni alfrontu la danĝeron! Ni 

AUF ZU DEN NACHBARN 

Unsere niederlindischen Sprach- 
freunde laden die YEisenbahner- 
Esperantisten zum vierten Mal in 
ihr Land ein. Vom 11. bis 18. Mai 
1996 treffen wir uns zum 48. IFEF- 
KongreB in Den Haag. 
Holland als gribte Provinz der 
Niederlande zleht seit jeher viele 
Besucher an. Wir werden somit 
Gelegenheit haben, die Schinheiten 
und Sehenswliirdigkeiten der Um- 
gebung  kennenzulernen.  Zuvor 
aber einiges iiber die KongreB- 
stadt. Amtlich heiBt sie 's Gra- 
venhage und ist die drittgroBte 
Stadt nach Amsterdam und Rot- 
terdam. Die Regierung hat in Den 
Haag ihren Sitz, dort sind auch 
namhafte internationale Organisati- 
onen, Akademien und h6here Bil- 
dungsstitten vertreten. Der Bin- 
nenhof in der Altstadt, eine im 13. 
ahrhundert errichtete grifliche 
esidenz, dient heute den Sitzungen 

der beiden Kammern des Parla- 
ments. Sehenswert sind neben 
richtigen Museumsbauten die 
Gnigliche Bibliothek, das Alte 

Rathaus (16. Jhd.), die GroBe Kirche 
/ Grote Kerk (15./16. Jhd.) und die 
Neue Kirche / Nieuwe Kerk mit den 
Grabstitten der Briider Witt und 
Spinoza. 
Die meisten KongreBteilnehmer 
werden in der Nihe des Zentral- 
bahnhofs untergebracht. Die Kon- 
reBveranstaltungen finden inner- 
alb der Bahnhofshalle statt. Das 

benachbarte Nordseebad Scheve- 
ningen ist ein Stadtteil von Den 
Haag. Das urspriingliche Schiffer- 
dorf wurde durch den Sieg des 
Admirals de Ryter iiber die verei- 
nigten Flotten Frankreichs und 
Englands (1673) beriihmt. Eine 
liber 380 m lange Seebriicke flihrt 
in das Meer. An dem 3 km langen 
Boulevard liegen zahlreiche Ho- 
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ripetas la finon el la pasintjara 
"perspektivo":"Nl pruvu, ke Espe- 
ranto por ni estas pli ol nura ĝuo 
kaj hobio". Ni ĉiuj respondecas por 
vivteni GEFA! 

GieBner, prezidanto 

IN DEN NIEDERLANDEN 

tels. Scheveningen lohnt auf jeden 
Fall einen Besuch. 
Es ist durch Bahn und Bus mit 
Den Haag verbunden, wie tber- 
haupt die Entfernungen zwischen 
den Orten keine wesentliche Rolle 
spielen. Zur Hafenstadt Rotterdam 

rt man in 25 Minuten. Das male- 
rische Stidchen Delft ist sogar mit 
der StraBenbahn zu erreichen. 
Damit wiren wir bel den Ausflti- 
gen. Eines der Ziele ist der be- 
riihmte Keukenhof in Lisse, ein 28 
Hektar groBer Park. Zwar werden 
bei unserem Besuch die meisten 
Tulpen bereits verbliiht seln, aber 
wir erfreuen uns an anderen Blu- 
menfeldern, auBerdem an jahrhun- 
dertealten Bŝumen, prichtigen Was- 
serflichen, Brunnen und Skulptu- 
ren, ein Leckerbissen flir Fotogra- 
fen und Filmer. Als touristischer 
HoOhepunkt gle der Ausflug am 
Freitag mach Waestfriesland. In 
Hoorn erwartet uns ein Museums- 
zu, UrganK 1926, mit einer Dampf- 
lok. Die anschlieBende Schiffsf 
auf dem ruhigen Ijsselmeer zeigt 
eine Landschatt, die der Tichtig- 
keit der hollindischen Deichbauer 
zu verdanken ist. Dabei werden 
landestypische Speisen serviert. Im 
Freilichtmuseum von Enkhuizen 
flhlt man sich in die Zeit von 
1880 bis 1932 zurtickversetzt, als 
die Bewohner an dem damals noch 
mit dem Meer verbundenen Zui- 
derzee dem Fischfang nachgingen. 
Wir schlendern entlan er 30 
Hauser, Lidchen und Werkstitten 
und schauen den Handwerkern wie 
Segelmacher, BOttcher und Fisch- 
raiucherer bei der Arbeit zu. Das 
Innenmuseum zeigt die sieben- 
hundertjaihrige Geschichte des 
Zuiderzee, u. a. mit 14 histori- 
schen Schiffen. Diesen Ausflug 
sollte sich kelner entgehen lassen.



Den rej Statte des 48. Interna- 
tionalen Esperanto-Kongresses der 
Eisenbahner, erwartet im Mai 1996 
besonders viele Teilnehmer aŭs 
Deutschand. EntschlieBen Sie sich 
bald fir eine. Teilnahme. Anmel- 
devordrucke sind bei den Bezirks- 

eenulkraskon erhiltlich. Beachten 
Sie die Frist fiir Uberweisung des 
ermiBigten KongreBbeitrags und 
nutzen Sie die glichkeit, die im 
folgenden Angebot liegt. 
Aut Wiedersehen in Den Mesa = 

  

PAGADO DE KONGRESKOTIZO 
POR DEN HAAG 

Por ŝpari al vi bankkostojn, ni an- 
kaŭ ĉi-jare aranĝos komunan pa- 
peron e kongreskotizoj kaj ĉam- 
roperado por la venonta IFK en 

Nederlando. Se vi intencas utiligi 
al vi tiun eblecon, sendu la ]. 
lon kiel kutime al LKK, sed ek- 
zakte rimarkigu en ĝi, ke kongres- 
kotizon kaj monon por ĉambrope- 
rado (5 NLG) vi ĝiris al la germana 
kotizkolekta konto. Giru la sumon 

is plej malfrue 31. 12. 95 al Hans 
Uirgen Riehn, Konto 200664634 
leevr -Bank Karlsruhe BLZ 

090500 kun indiko pri la celo de 

via ĝirado, kaj nepre sendu al li 
kopion de via aliĝilo. Lia nova 
adreso: Karlsbader Str.89, 08355 
Rittersgriin. Kiu aliĝos „Y Usa 
bv. rekte aliĝi kaj ĝiri al LKK. 

ARANGKALENDARO 
Printempa kunveno de estraro kaj 
komisiitoj sabaton, 23. 3. 96 an- 
taŭvideble en Fulda. Invito sekvos. 

Emeritula renkontiĝo Jaŭdon, 11. 4. 
96 en Bremen (vidu inviton en ĉi 
numero de FE) 
38. IFK ti. - 18. 5. 96 en Den Haag 
(vidu apartan artikolon) 
40. GEFA-jarkunveno 4. - 6. 10. 1996 
en Alexisbad (Orienta Harco) 

Hallo, Seniorinnen und Senioremn, 
wir treffen uns in Bremen! 

Unser traditionelles Seniorentref- 
fen findet 1996 am Donnerstag, 
dem 11. April, 10.000 Uhr bis ca. 
1600 Uhr, im schonen Bremen 
statt. Nicht minder schon und 
auch gemiitlich ist unser Ta- 
gungsraum im "lnter City"-Restau- 
rant im Hauptbahnhof. Der Aufgang 
zum Restaurant liegt, vom Bahnsteig 
her, auf der linken Seite in der Vor- 
halle, und unser Raum befindet sich 
linker Hand im Restaurant. 
Diesmal ist es wichtig, daB Sie 
sich bis eime Woche vorher bei mir 
formlos, schriftlich oder telefo- 
nisch, (auch auf Band), anmelden, 
damit der Koch die ungefihre An- 
zahl der Portionen vorbereiten 

kann. = 
Ungefŝihrer Tagesablauf: 

1000 Uhr - 1200 Uhr: Einige 
Worte zur BegriiBung (Terjung) 
und zur Stadtgeschichte (Har- 
tig). 

12.00 Uhr - 13.,30 Uhr: Mittagessen 
13330 Uhr - ca. 135.00 Uhr: Stadt- 

bummel durch die wirklich 
schone Altstadt. (bei Regen Di- 
as von Bremen.) 

Ca 15.00 Uhr - Ende offen: Kaf- 
feetrinken. 

Also, bis zum 11. April 1996. 
Meine Adresse: Rolf Terjung, 
Finkenschlag 68, 47279 Duisburg, 
Tel. 0203/724.095 

  

AUS DEN GRUPPEN 
Duis urg 
Zum diesjihrigen Zamenhof- und 
JahresabschluBŝfest, das gemein- 
sam von REVELO, den Eisenbah- 
ner-Esperantisten der Bezirke K6ln 
und Essen und der Duisburger 
Gruppe getragen wird, laden wir 
herzlich ein. 
Unser Festsaal ist die Mercator- 
halle, wo wir im Raum 1 des Re- 

staurants am „umatis den 2. De- 
zember 1995 von 15.00 Uhr bis 
1900 Uhr feiern werden. Die 
Mercatorhalle ist mit Gffentlichen 
Verkehrsmitteln gut zu erreichen. 
FuBweg vom Hauptb of aus 
betrigt nur 5 - 10 Minuten. 
Es erwartet Sie ein anspruchsvol- 
les Programm, das aber mit etwas 
Profanem beginnt, mit dem "Kaf- 
feetrinken" nimlich. Danach fol- 
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en Musik und ein Videofilm iiber 
rasilien mit dem Schwerpunkt 

"Kinderdorf ' Bona Espero"". 
Zusammengestellt hat alles Rolf 
Terjung. urch das Programm 

fiihrt Erhard Herlitze. 
BREMEN 
Ni kore bonvenigas kiel movan 
membron s-ron Franz Kruse. Li 
estas specialisto por elektroniko. 

Mein Wegz zu und mit Esperanto 
von Willi Barnickel 

Im Herbst 1950 erfuhr ich iiber 
das Amtsblatt der DB erstmals 
von einem Esperanto-Kursus des 
BSW in Fulda. Schon die ersten 
Informationen faszinierten mich. 
Eine Sprache zu lernen, mit der 
man sich miihelos mit Gleichge- 
sinnten in aller Welt verstindigen 
kann - welch eine Aussicht! Das 
befliigeltte das Lernen, zumal 
Schulkenntnisse in anderen Spra- 
chen hilfreich waren. Mit groBen 
Erwartungen und wenigen, zuge- 
teilten Devisen reiste ich im Mai 
1951 zum 3. IFEF-KongreB nach 
Paris, fiir Deutsche mach dem 
Kriege ein Traumziel. Dank diesem 
Erlebnis ftllhlte ich mich nun end- 
gultig zur groBen Familie der 
“sperantisten a pomoj Esperan- 
to-Zeitungen, Literatur 6rter- 
blcher und Briefwechsel begleite- 
ten mich fortan. Die vielen IFEF- 
Kongresse und eine Reihe von 
UEA-Kongressen bestirkten meine 
Ansicht, auf dem richtigen Weg zu 
sein. 
Von 1956 ab wurde ich fest in die 
Esperanto-Bewegung eingebunden, 
zunichst als Mitglied, spiter auch 
im Vorstand der Esperanto-Ge- 
sellschaf£t Frankfurt, ferner als 
Mitglied im ArbeitsausschuB von 
GEFA und nicht zuletzt bei GEA/ 
DEB und UEA. Sprach- und Kurs- 
ISR KE LAL aria f en mich zum 
Deutschen Esperanto-Institut, das 
mich zum Priifungskommissar 
bestellte. Fiir die DB libersetzte 

ich Werbeprospekte in Esperanto. 
Fiir GEFA tibernahm ich die llber- 
setzung und llerausgabe der In- 
ternationalen libereinkommen CIV 
und CIM iiber den Eisenbahn- 
Personen- und Giiterverkehr. Dane- 
ben entwarf ich GEFA-Klebemarken 
und fiir IFEF-Kongresse in Deutsch- 
land Embleme und Plakate. Inter- 
views mit GEFA-Veteranen wurden 
auf Tonband aufgenommen. Gele- 
entlich  befragte mich Radio 
rankfurt iiber die Internationale 

apmoke; Ich versuchte auBerdem, 
elnige internationale Esperanto- 
Veranstaltungen filmisch zu do- 
kumentieren. Gerne denke ich an 
die jahrelange Tatigkeit als Schrift- 
leiter des GEFA-Organs zurtck. 
Ihm bin ich heute noch als freier 
Mitarbeiter verbunden. 
Nun liegen alle selnerzeit iiber- 
nommenen Titigkeiten in anderen 
Hinden. Ich beschrinke mich mehr 
auf die Rolle eines Beobachters, 
wie es das Alter gebietet. 

KOMMENTAR DER REDAKTION; 
In seiner bescheidenen Weise hat 
W. Barnickel "seinen Weg" skiz- 
ziert. Das AusmaB an Mitarbeit in 
GEFA und fir die Esperanto-Be- 
wegung kann niemand ermessen, 
denn es umfaBt Jahrzehnte. Gibe 
es daflir Auszeichnungen, er hiitte 
mehrere verdient. So konnen wir 
nur ein herzliches aufrichtiges 
DankeschOn sagen. 

  

Al ĉiuj niaj legantoj ni deziras agrablan adventan tempon, benitajn 
kristnaskajn festotagojn kaj por 1996 bonfarton, sukceson kaj pacon. 
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